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Ziakonski ¢lanak XVI. : 1884.

zajednickoga hrvatsko-ugarskoga sabera o autorskom pravu.

Potvrdjen dne 26. travnja 1883. Progladen u ugarskom sborniku drZzavnih zakonah dne 4. svibnja
1884, pod br. 7.)

Mi FRANJO JOSIP PRVI,

po milosti boZ%joj cesar Austrijanski,
ralj Ceski itd. i apostolski kralj kraljevinah Ugarske, Hrvatske, Slavonije i Dalmacije,

’jerni VelmoZe i zastupnici mile Nam kraljevine Ugarske i posestrimah joj kralje-
inah podnesofe Nam zajedni¢kim sporazumkom previsnje NaSe potvrde radi
' sliededi:

zakonski ¢lanak
o autorskom pravu
Poglavje prvo.
Xjize~vna dijela.

1. Izkljuc¢ivo pravo autora.

NNy

Mehani¢ko razmnozavanje, publikacija i prometavanje knjiZevnoga djela sa-
36
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¢injava za trajanja ovim zakonom ustanovljenoga zastitnoga vremena izkljuéivo
pravo aufora.

Ima li djelo vise autorah, djelovi se pak pojedinih autorah nemogu izlu-
¢iti: ima se, u pomanjkanju protivne uglave autorah svaki uz predteéno ostalim
danu odStetu smatrati ovlastenim na razmnoZavanje, publikaciju i prometavanje djela.
Odstetu ustanovljuje, eventualno uz presluSsanje vjeStakah, na temelju postojecih
okolnostih sud (§. 29.). Autorah nikojemu nemoZe se nametnuti obveza, da proti
vlastitoj volji da djelu ime svoje.

Mogu li se izluciti djelovi autorah, potrebito je za razmnoZavanje, publika-
ciju i prometavanje svakoga diela, koji se mozZe izluéiti, privoljenje doti¢noga autora.

§. 2.

Glede djela iz prinesakah viSe spisateljah sastojeéega, kao jedinstvene cje-
line, uziva urednik s autorom jednaku zastitu. |

Glede pojedinih knjiZevnih prinesakah pripada autorsko pravo autoru njihovu.

Glede sbornoga, iz neiziSavSih joS, a ujedno pod zastitom zakona ovoga
nestojedih spisah ili prinesakah priredjenoga djela kao jedinstvene cjeline, uzZiva
urednik s autorom jednaku zaStitu.

§. 3.

Pravo aufora moze se ugovorom ili odredbom za slucaj smrti, bilo neogra-
ni¢eno, bilo ograni¢eno, prenieti na druge takodjer osobe. U pomanjkanju ovakove
odredbe prelazi pravo autora na zakonite bastinike njegove.

Glede otsavstinah vlastnika neimajuéih, postojeée pravo osastnosti
ugarske neproteZe se na pravo autor
~— Ima li djelo viSe autorah, a koji njih umre bez bastinika: pripada tada
autorsko pravo suautorom u Zivotu ostavsiim.

§. 4.

Autorsko pravo nemozZe, dokle pripada autoru ili bastinikom ili zapisovni-
kom njegovim, biti predmetom ovrhe.

Predmetom ovrhe moZe biti samo imovinska korist, koja pripada autoru ili
njegoyim bastinikom ili zapisovnikom usljed ovlastenoga prometa djela ili javne pred-
stave njegove.

§. 5.

Mehani¢ko razmnoZavanje, publikacija i prometanje spisateljskoga djela udi-
njeno bez privole ovlaStenika (§§. 1, 2., 3.), smarra se prisvajanjem autorskoga prava
ter je zabranjeno. U pogledu zabrane nedini razlike, da Ii je djelo u’cielosts ili samo
diomice razmneZano, publicirano i u promet stavljeno.

Mehanickim razmnoZavanjem ima se smatrati takodjer i prepisivanje, kojemu
je opredieljenje, da zamienjuje mekanicku razmnozitbu,
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§ 6.

Prisvaja.jem autorskoga prava ima s- smatrati nadalje:

1. razmnozavanje, publikacija i prometavanje joS neizisavSega rukopisa bez
dozvole autora. Na razmnoZavanje, publik ciju i prometavanje je takodjer i ovlasteni
posjednik rukopisa ili prepisa njegova vlastan samo privolom autora;

2. bez dozvole autora obavljeno razmnozavanje, punbliacija i prom tavanje
predavanjah ili Gita jah, drzanih n svrha pouke ili zabave ;

3. izdanje, koje priredi autor ili nakladnik proti postojeéemu medju njimi
ugovoru ili zakonu ;

4 naklada djela u vi§ pr mjerakah, nego na koliko nakladnik ima po ugo-
voru prava;

5. izda je zajednicki izradjenoga djela suautorah, koje bez ovlastenja priredi
suautor kuji (druga alineja § 1.)

6 bez privole dotiénoga g vornika priredjeno izdanje sbirke govorah pri
javnih razpravah i vieéanjih raznimi prigodami o raznih predmetih drzanh;

7. bez o'ladtenja ucinjeno uvrStenje brzojavah i viestih u casopis koj, Sto
su sabrane i razmnozano izdane, da budu preneSene u dnevne listove. Na uvrstenje
ovakovih viestih, uéinjeno iza proglasenja njihova u novinah kojih, imaju se uporav-
ljati odredbe tocke 2. §. 9.

§. T.

Prevod izvornoga djela bez privole autora ima se smatrati prisvajanjem au-
torskoga prava:

1. kada se djelo, koje je ponajprije izaSlo u mrtvom jeziku,izda prevedeno
na koj zivuéi jezik; :

2. kada se djelo, koje je u isti ¢as izaSlo u viSe jezikah, izda prevedeno na
ovih jezikah koji ;

3. kada si autor na naslovnom listu ili na ¢elu izvornoga djela pridrZi pravo
prevoda, predpostavljajué, da je od izdanja racunaju¢ za godinu danah zapoceta, a
za tri godine dovriena publikacija prevoda. Zastita prestaje glede jezikah, na koje
nije prve godine zapocCeto prevadjanje. Ako je priuzdrZaj glasio samo na stanovite
jezike: moZe se djelo odmah prevesti na jezike, na koje ne glasi priuzdrzaj.

Kod izvornih djelah, koja su izaSla u viSe svezakah ili djelovah ima se svaki
svezak ili dio smatrati posebnim djelom, ter se priuzdriaj prava prevoda ima opeto-
vati na svakom svezku ili dielu. U vrieme, ustanovljeno za prevadjanje, neraéuna se
koledarska godina, koje je izvorno djelo izaslo.

Kod igrokazah ima se prevod posve dovrditi za Sest mjesecih, racunajué
od ¢asa, kada je izvorno djelo izaslo.

Pocetak i svrietak prevadjanja imase u svrhu upisa prijaviti za roka ovim
zakonom ustanovljenoga. (§§. 42. i 44.)

Prevod jo§ neizasavsih i ovim zakonom S&tidenih spisateljskih djelah (toCka

1i2§ 6.) ima se smatrati prisvojenjem autorskoga pravi.
&
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§. 8.

Prevedena spisateljska djela uZivaju proti razmnoZavanju, publikaciji i pro-
metanju bez ovlastenja ucinjenomu jednaku zastitu, kao i izvorna djela.

§. 9.

Prisvajanjem autorskoga prava se nesmatra:

1. doslovni navod pojedinih mjestah ili manjih dielovah veé iziSavsega djela ;
ili svrhom obrazloZivo ograni¢eno uvrstenje veé razmnoZanih i publiciranih manjih
radnjah u veée djelo, koje se po sadriaju svojem moZe smatrati samostalnim znan-
stvenim djelom ili pak u shirku, koja je iz djelah viSe spisateljah sastavljena za erk-
venu, Skolsku i naukovnu porabu; predpostavljajué, da je naroCito naznacden autor
ili vrelo ;

2. preuzimanje pojedinih viestih iz novinah i Gasopisah, izuzimajué bele-
tristicke i znanstvene radnje; nadalje poveéa saobélvanja na Celu kojih je iztaknuta
zabrana patiska ;

3. priobdivanje javnih spisah i razpravah ;

4. razmnozavanje govorah, drZanih kod javnih razpravah i vieéanjah (tocka
6. § 6.)

5. razmnoZavanje pojedinih prinesakah iz zbornih djelah u alineji treéoj §
2. spomenutih shirkah.

§. 10.

U pogledu izdavanja zakonah i naredabah sadrzaje odredbe zakon. ¢lanak
LIII. : 1880.

2. Trajanje autorskoga prava.

§ 11.

U koliko niZe sliedec¢i §§.nesadriaju inih ustanovah, traje zadtita, koju ovaj
zakon osigurava proti prisvajanju autorskoga prava, cieloga Zivota autorova, a poslje
njegove smrti jo§ 50 godinah.

§. 12.

Kod djela napisanoga u zajedini po suautorih raéuna se zaStitno vrieme od
smrti suautora, koji je preZivio ostale.

Kod djela sastavljenoga iz knjizevnih prinesakah viSe njih, ustanovljuje se
zastitno vrieme pojedinih prinesakah po tom, kako su autori prinesakah imenovani
ili nisu imenovani (§§. 11. i 13)

U toCki 6. §. 6.spomenute shirke uzivaju zastitu kroz 50 godinah, radunajué
od smrti govornikove; nu ako se za Zivota govornikova ili za 5 godinah, ra¢unajué
od njegove smrti, neizda shirka govorah: moie se shirka izdati i bez privole pravnih

nasliednikah.
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§ 13.

Spisateljska djela, iziSay8a za Zivota autora, uzivaju zasStitu, ustanovljenu u
§. 11. samo onda, kada je pravo ime ili priznano spisateljsko ime autora izpostav-
ljeno na naslovnom listu ili pod posvetom, dotiéno pod predgovorom.

Kod djelah, sastavljenih iz knjiZeynih prinesakah viSe njih, dovoljno je za
zaStitu pojedinih prinesakah, da je ime autora izpostavljeno na elu ili na koncu
prineska.

Spisateljska djela iziSav8a pseudonymno ili anonymno, uZivaju, u koliko je
na djelu izpostavljeno vrieme prvoga izdanja, zaStitu kroz 50 godinah, od ovoga vre-
mena racunajué. Ako je ipak za 50 godinah, radunajué¢ od kako je djelo izaslo, ime
autora u svrhu upisa prijavljeno: raéuna se zastitno vrieme po §. 11.

§. 14.

Po smrti autora izdano djelo uZiva zaStitu kroz 50 godinah, racéunajué od
smrti auntora.

Ako se djelo od smrti autora racunajué¢ prvi put izda poslje 45 godinah,
ali prije izminuéa 50 godinah, uZiva ono zastitu kroz 5 godinah, rac¢unajué od kada
je izasSlo.

8. 15.

Akademije, sveudiliSta, korporacije i druge pravne osobe, nadalje javni ucevni
zavodi, u koliko se imaju glede izdanih po njih djelah smatrati autorom ravnimi,
uzivaju zadtitu kroz 50 godinah, radunajué od kada je djelo prvi put izaslo.

§. 16.

Kod djelah, koja izlaze u viSe svezakah ili dielovah, raéuna se trajanje za-
stite od prvoga izdanja od svakoga pojedinoga svezka ili diela.

Kod djelah, koja u vise djelovah ili u viSe svezakah razpravljaju jedan te
isti predmet, ter se uslied toga imadu smatrati, da stoje u savezu, raéuna se vrieme
zaStite od kada je izaSao posljednji svezak ili dio. Ako je pak medju izdanjem po-
jedinih dielovah ili svezakah proslo razdobje dulje od tri godine: imadu se prije
izadli djelovi ili svezei smatrati posebnim samostalnim djelom ; iza izminuda trijuh
godinah izasli dielovi ili svezei pak novim djelom.

" §..17.

Zabrana prevoda traje u sludaju totke 2. § 7. pet godinah, racunajué od
kada je izvorno djelo izaslo, u slucaju tocke 3. istoga §. pak 5 godinah, rac¢unajuc
od kada je ovlastenjem priugotovljeni prevod prvi put izasao.

§. 18.
U zadtitno vrieme, ustanovljeno u prediduéih §§. neracuna se koledarska
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godina, koje je djelo ili prevod prvi put izaSao, doti¢no godina, koje je autor
preminuo.

3. Kazni.

§ 19

Koj namisljeno ili nemarnoSéu poéini ¢in, sac¢injavajuéi prisvojenje autorskoga
prava, kaznit ¢ée se radi toga prestupka povrh odStete koju ima dati autoru ili
pjegovomu pravnomu nasljedniku, novéanomu globom do 1000 for Novéana gloha
ima se za svakoga pocinitelja napose ustanoviti.

Ako se novcana globa nemoZe utjerati, stupa na njezino mjesto kazan za-
tvora, trajanje koje sud ustanovljuje veé u osudi. Kod ustanovljenja ima se za svotu
od 1—10 for. dosuditi jednodnevna kazan zatvora

Ako poéinitelju c¢ina nepada u teret niti namiSljaj, niti nemarnost, neima
mjesta kazni, ter je podinitelj ¢ina autoru ili njegovomu pravnomu nasliedniku za
prouzrokovanu Stetu odgovoran samo do iznosa viastitoga okoriScenja.

§. 20.

Tko drugoga na prisvojenje autorskoga prava skloni, podpada pod kazan
ustanovljenu u §. 19., ter je duZan autoru ili njegovu pravnomu nasljedniku u smislu
§. 19. odstetu dati i onda, ako pocinitelj u smislu sada pomenutoga §. nebi bio kriv,
ili nebi bio obvezan na odstetu. )

- Ako je neposredni pocinitelj postupao namisljeno ili nemarnoséu: odgovorni
su zajednicki obojica za odstetu.

Kazan i duZnost na odStetu glede ostalih dionikah ima se prosudjivati po
obéenitih pravnih nacelih.

g 21.

U zalihi se nalazeéi primjerci i za neovlasteno razmnozavanje opredieljene
posebne naprave, kao Sto su: tiskarski kalupi, stupci (kolumne), kovne ploce, opljesci
(cliché), kamenje, stereotipi i t. d. imadu se zaplieniti, a ¢im sudbena riesitba glede
zapliene postane pravomocénom unistiti, ili iiSeni Stetonosnoga oblika, vlastniku povratiti.

Ako se samo jedan dio djela moze smatrati bez ovlaStenja razmnozanim :
proteze se zapliena samo na ovaj jedan dio i na naprave, koje su rabljene izkljucivo
na razmnozavanje istoga diela. .

Zapliena se proteZe na sve primjerke i naprave, koje se pronadju u posjedu
pocinitelja bez ovlaSienja ucinjenoga razmnozavanja, tiskara, knjiZara, obrtimiénoga
razpalatelja i onoga, tko je narudio bez ovlaStenja uéinjeno razmnozanje. (§. 20.)

Zapliena ima se obaviti i onda, kada se pocinitelju bez ovlastenja ucinjenoga
razmnozavanja nemoZe u grieh upisati niti namisljaj, niti nemarnost. Zapliena od-
redjuje se i proti bastinikom i zapisovnikom.




Komad X. —_ 227 — Broj 30.

Osteceniku stoji na volju, da, u koliko se tim nevriedjaju prava trecih
osobah, uz cienn priugotavljanja u cielosti ili diomice preuzme primjerke i naprave.

§. 22.
Prisvojenje autorskoga prava poéinjeno je, ¢im je dogotovljen protuzakonito
razmnozani prvi svezak kojega djela, dotiéno publiciran rukopis.
Golomu pokuSaju razmnoZivanja nije posljedicom niti kazan, niti odSteta ;
.nu dogotovljeni djelovi i naprave bit ée zaplienjene takodjer u ovom slucaju.

g. 23.

Tko s namiSljajem u trgovinu iznosi, prodaje ili inim nac¢inom razpro-
stranjuje primjerakah proti ‘zabrani zakona razmnoZanoga djela, duZan je prouzro-
kovanu Stetu autoru ili njegovu pravnomu nasljedniku naknaditi, ter ée biti kaZnjen
kaznom ustanovljenom u §. 19.

Za obrtimi¢no razprostiranje® opredieljeni primjerci biti ée u smislu §
21. zaplienjeni i onda, kada se razprostiratelju nemoZe dokazati namisljaj.

§ 24,

Bude li u sluéaju totke 1. § 9. pamiSljeno ili iz nemarnosti propusteno
naznacenje vrela ili imena autora. Kazniti ée se pocinitelj mehani¢koga razmnoZavanja
i onaj, koji je drugoga na razmmozavanje sklonuo, globom do petdeset forintah. Pod
istn kazan podpada takodjer, tko proti volji autora na djelo izpostavi ime njegovo.
(Druga alineja §. 1).

U ovih sluéajevih se novéana globa nemoZe pretvoriti u kazan zatvora, i
neima mjesta odsteti.

4. Postupak.

S. 25.

Kako ustanovljenje odstetnih trazhinah, tako i odmjerenje ovim zakonom
opredieljenih kaznih, razumievajué ovamo i odredbu zapliene spada u djelokrug gra-
djanskih sudovah.

8. 26.
OsStecena stranka moze svoju prituzbu podnieti kr. sudi$tu prve molbe nad-
leznomu po mjestu poéinjenoga prisvojenja ili kr. sudiStu prve molbe, koje je osobni
sud tuZenika. ‘

§. 27.

Postupak povesti ée se samo na molbu oSteéene stranke. OSteéena stranka
moZze prile proglasenja osude suda prve molbe izjaviti, da neZeli, da se tuZenik kazni.
U slucéajn ovakove izjave neima mjesta kazni.




Komad X. PR Broj 30.
S. 28.

Tuzbu radi prisvajanja autorskoga prava moze podignuti onaj, ¢ije je autorsko
ili nakladni¢ko pravo povriedjeno ili u opasnosti.

Kod djelah, koja su veé izdana, imade se, dokle se protivno nedokaZe,
smatrati autorom, tko je na djelu kao autor naznacen.

Ako kod djelah iziSavSih pseudonymno ili anonymno nije imenovan na-
kladnik, vlastan je na djelu naznaeni opravnik, da izvrSuje autoru pripadajuca prava.
Na djelu naznaceni nakladnik odnosno opravnik, smatra se, dokle se protivno ne-
dokaze, pravnim nasljednikom pseudonymnoga ili anonymnoga autora.

§. 29. )

U parnicah podignutih radi prisvajanja autorskoga prava odlucuje na temelju
postojec¢ih okolnostih, po vlastitoj razsudi sud o namisljaju i nemarnosti, nadalje o
ucinu i kolikodi Stete i okoriscenju,

§. 30.

Ako se porode takova tehniCka pitanja, koja imaju upliva na ustanovljenje
uina prisvojenja: moze sud sasluSati vjesStakah.

§. 31.
U Budimpesti i u Zagrebu imaju se iz ucenjakah, spisateljah, umjetnikah,
knjizarah, tiskarah i inih prikladnih osobah ustrojiti stalna vjeStacka povjerenstva,
koja su duZzna davati mnienje u pitanjih, koja jim predlozi sud.

8. 32.

Predsjednike i ¢lanove ovih povjerenstvah imenuje na 6 godinah kr. mini-
star za bogoStovje i nastavu odnosno ban kraljevinah Hrvatske i Slavonije.

Clanovi povjerenstvah polazu jedan put za svagda vijeStatku zakletvu ili
istu zamienjujuéu svetanu zavjeru.

§. 33.

Povjerenstva daju na pitanja, $to ih stavi rekvirujuéi sud, svoje mnienje
na temelju priobcéenih podatakah.

§. 34.

U sjednice povjerenstva imaju se pozvati svi &lanovi.

Za stvorenje valjanoga zakljucka potrebito je, da zajedno s predsjednikom
najmanje pet ¢lanovah bude prisutno. |

Poslovnik povjerenstva ustanovljuju sporazumno ministar pravosudja, mini-
star za bhogostovje i nastavu i ban kraljevinah Hrvatske i Slavonije.
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§. 35.

Povjerenstvo mozZe za svoje mnienje zaradunati pristojbu. Kod ustanovljenja
pristojbe postupa sud po propisih gradjanskoga parbenoga postupnika.

b. Zastara.

8. 36.

Pravo tuzbe radi kaZnjenja prisvojenja autorskoga prava, nadalje radi
prouzrokovane Stete i nepovlastenoga okoriSéenja zastaruje za tri godine.

Zastara po¢ima danom, kada je zapoéeto razprostranjivanje nepovlastno raz-
mnozanih primjerakah ili uzsliedila publikacija djela.

§. 37.

Tuzbovno pravo radi kaZnjenja razprostranjivanja bez ovlastenja razmnoza-
nih primjerakah (§. 23.) i radi naknade razprostranjivanjem prouzrokovane stete,
zastaruje takodjer za tri godine.

Zastara poC¢ima danom, kojega se je razprostranjivanje poslednji put sluéilo.

8. 38.

Bez ovlasStenja uéinjeno razmnoZavanje i razprostiranje nije kaznjivo, ako
na tuzbu ovlasteni tuzbe nije podigao za roka zastare za tri mjeseca, racunajuc¢ od
casa, kada je saznao za pocinjenje prestupka i za osobu pocinitelja.

§. 39.

Unistenje odnosno zapliena bez ovlaStenja priugotovljenih primjerakah ili
za priugotovljenje njihovo sluZeéih napravah, moZe se traziti sve dokle ima za pro-
met opredieljenih primjerakah, ili za recenu svrhu sluZeéih napravah.

§. 40.

U sluéaju §. 24. protivnoga Cina zastaruje pravo tuzbe povriedjene osobe

za tri mjeseca, rac¢unajué od dana, kojega je zapoceto razprostranjivanje tiskopisa.
§. 41,
Glede prekinuéa i obustave zastare imaju se uporavljati obceniti propisi.

- 6. Upis.

8. 42.

Upisna knjiga, u koju se prema ustanovam §§. 7., 13, 55. i 65. unasa
upis, vodi se kol kr. ministarstva za poljodjelstvo, obrt i trgovinu.

Sry
i
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§. 43.

Upis obavlja se na ustmenu ili pismenu molbu interesiranih stranakah, bez
predhodnoga iztraZivanja istinitosti prava ili prijavljenih ucinah.

§. 44.

Upisnu knjigu moze svatko uviditi i zahtievati, da mu se iz iste izdadu
vjerodostojni izvadei.

Upisi obnarodovati ée se u listu, opredielienom po ministru za poljodjelstvo,
obrt i trgovinu.

Upisi odnoseéi se na djela, koja su izasla u podrudju kraljevinah Hrvatske
i Slavonije, kao takodjer i djela, koja su izdana po hryatsko-slavonskih pripadnicih
u inozemstvu, obnarodovati ée se osim u recGenom listu, jo§ i u listu izlazedem u
podrudju kraljevinah Hrvatske i Slavouije, koji ée list opredieliti ban istih kraljevinah.

Ministar za poljodjelstvo, obrt i frgovinu se ovla$éuje, da naredbenim putem
potanko uredi postupak kod upisah.

Poglavje drugo.
CGlagshkena djela.

§ 45.

Ustanove §§. 1—6. nadalje 9—44. imadu se shodno uporavljivati takodjer
i na pripadajuée autorom glashenih djelah pravo razmnoiavanja, publikacije i pro-
metavanja.

§. 46.

Prisvojenjem autorskoga prava smatra se svako bez privole autora izdano
preradjenje glasbenoga djela, koje se nemoze driati posebnim glashotvorom (kompo-
zicijom). Ovakovimi se smatraju: izvadei, priredjeni iz glasbenih djelah. preradjenje
glasbenoga djela na jedno ili vide glashilah iii glasovah. nadalje umjstnicki neizra-
djeni cdtisei pojedinih djelovah ili napjevah jednoga te istoga djela.

§. 47

Nesmatra se prisvojenjem autorskoga prava, navadjanje pojedinih mjestah
veé izasloga glasbenoga djela, nadalje primanje manjih glashenih dielah u ogranice-
nom i svrhom obrazlozivom obsegu, u samostalno znanstveno djelo ii1 shirku, koja
je iz djelah viSe njih sastavljena izkljudivo za Skolsku ili naunkovnu porabu; predpo-
stavljaju¢, da je autor ili rabljeno vrelo naznadeno; u protivnom slu¢aju ima se upo-
raviti ustauova §. 24. |

§. 48.
Nesmatra se nadalje prisvojenjem autorskoga prava poraba iziSavSega spisa-
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teljskoga djela kao teksta glasbenoga djela, ako se text naStampa ujedno sa glasbenom
pratnjom. Iznzima se tekst, koji po svojoj naravi imade vaznost samo za glashotvor-
sivo, kao Sto je tekst opere, oratorija i t d. Takovi teksti ujedno sa glasbenom prat-
njom, mogu se tiskati samo uz privoln autora. Privolom autora ima se smatrati, ako
je on bez prinzdrzaja skladatelju za porabu predao tekst.

Za izdanje teksta bez glashene pratnje potrebita je posebni privola autora
teksta ili pravnoga nasljednika njegova.

Poglavje trece.
Javna predstava igrokazalh, glasbenikh djelalh i
glasbenih igrcockazal-
8. 49.
Izkljucivo pravo javuoga predstavljanja igrokazah, glasbenih djel:h i glas-
benih igrokazah pripada autoru.
§ 50.

Igrokazi i glasbeni igrohazi nesmiju se bez privole ovlastenika na pozoristu
predstavljati niti onda, kada su u tisku izasli i u trgovinu sta ljeni.

Uverture, medjuc¢ina glasba i ini glasbeni dielovi iz takovih djelah mogu se
izvan pozoriSta izvadjati takodjer i bez privole ovlastenika.

§. 51.

RazmnoZano izasla, ter u trgovinu stavljena glasbena djela mogu se javno
predstavljati takodjer i bez privole ovlastenika u koliko si autor na naslovnom listu
ili na Celu glasbenoga djela, nije pridrzao pravo predstavljanja.

J

§. b2.

Ima li djelo vise autorah, ima se u pogledu javnoga predstavljanja upora-
viti druga i treéa alineja §. 1. s razlikom, da je za predstavljanje glasbenih djelah
s tekstom, razumievajué ovamo i glasbene igrokaze, u pravilu dovoljna privola skla-
datelja i da za predstavljanje takovih djelah bez glasbe nije potrebita privola skla-
datelja.

§. 53.

Ovlasteni prevoditelj igrokaza uziva zastitu u pogledu javnoga predstavljanja

vlastitoga prevoda.

§. 54.

Javna predstava nepovlastnoga prevoda (§. 7.) i nepovlastnoga preradjenja

(§. 46.) smatra se prisvojenjem autorskoga prava. "
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§. 55.

Glede trajanja prava javnoga predstavljanja mjerodavne su ustanove §§.
11—18. -
Pseudonymno ili anonymno (alineja 1. §. 13.) sastavljena djela uZivaju, u
koliko u Cas prve javne predstave joS nisu bila publicirana, od dana prve predstave,
posmrtna djela pak od smrti autora kroz 50 godinah zastitu proti predstavljanju bez
ovlastenja.

Ako ipak autor djela, sastavljenoga pseudonymno ili anonymno, ili njegov
pravni nasliednik, u roku od 50 godinah,”u svrhu upisa prijavi pravo ime autora
(§. 43.) ili ako autor za istoga roka publicira djelo pod vlastitim imenom: raduna se

zaStitno vrieme po §. 11.

§. 56.

Autorom jo§ neiziSav8ih, nu veé javno predstavljanih igrokazah, glasbenih
djelah i glashenih igrokazah smatra se, dokle se protivno nedokaze, tko je u pred-
stava oglasucoj objavi kao autor imenovan.

§. 57.

Tko igrokaz, glasbeno djelo ili glasbeni igrokaz u cielosti ili nebitnimi pro-
mjenami namisljeno ili iz nemarnosti nepovlastno javno predstavlja, auzan je autoru
ili njegova pravnomu nasliedniku naknaditi naneSenu Stetu, ter se ima kazniti nov-
canom kaznom ustanovljenom u §. 19.

Na onoga, koji je nepovlastnti predstava prirediti dao, ima se uporaviti §.
20. na nacin, da se svota odstete ustanovi po §. 58.

§. 58.

U ime odstete (§. 57.)ima se platiti cieli prihod bez ovlastenja danih pred-
stavah, bez odbitka na njih izdanih troskovah.

Ako je djelo predstavljeno zajedno s drugimi djeli: ima se kao svota od-
Stete ustanoviti razmjeran dio dohodka.

Ako nije bilo dohodka ili ako se dohodak nemoZe ustanoviti: ustanovljuje
odstetnu svotu sudac po vlastifom slobodnom razsudjenju.

Ako prireditelju predstave nepada na teret niti namiSljenost niti nemarnost,
neima mjesta kazni; ter je prireditel] predstave za prouzrokovanu Stetu odgovoran
samo do iznosa vlastitoga okoriScéenja.

§. 59.

§§. 3. nadalje 25—44. imaju se primjerno uporavljivati takodjer i na javne
predstave igrokazah, glasbenih djelah i glasbenih igrokazah.
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Poglavje Getvrto.
Proizvodi obrazovne umjetnosti.

§. 60.
Padinjavanje, publiciranje i prometavanje proizvodah obrazovne umjetnosti,
— risanja, rezbarstva, slikarstva, kiparstva — u cielosti ili djelomi¢no izkljuéivo je
pravo autora djela.
§. 61.

Pacinjavanje proizvodah obrazovane umjetnosti smatra se prisvajanjem autor-
skoga prava, kada je ono podinjeno s namjerom razprostranjivanja i bez privole
ovlastenika.

Pacdinjavanje ima se smatrati prisvojenjem autorskoga prava i onda:

1. Kada se izvornik pacini u inoj struki umjetnosti ili na ini na¢in umjetnosti.

2. Kada pacin nije pravljen neposredno po izvorniku, veé po kojoj kopiji
njegovoj.

3. Kada se proizvod koji obrazovne umjetnosti paéini na tvorinah gradi-
teljstva, obrta ili rukotvornoga obrta (manufacture). -

4. Kada autor ili nakladnik priredi izdanje proti ugovoru medju njimi po-
stojeéem ili proti zakonu.

5. Kada nakladnik djelo u viSe primjerakah priugotovi, nego je u smislu
ugovora ovlasSten.

§. 62.

Prisvojenjem autorskoga prava se nesmatra :

1. Slobodno izradjivanje, kojim se priugotovi novo od izvornika razlikujoée
se djelo;

2. pojedine kopije, koje nisu priugotovljene za trgovinu. Kod ovakovih
kopijah zabranjeno je ipak pod prietnjom u §. 19. ustanovljene kazni rabiti znak
ime ili pocetna slova imena autora izyornoga djela ;

3. pacinavanje na ulicali, javnih trgovih i inih sliénih javnih mjestih stalno
namjestenih djelah u drugoj struki umjelnosti;

4. svrhom obrazloZzivo ogranideno, jedino radi razjasnjenja teksta ucinjeno
uvrstenje pacina pojedinih djelah u djelo, koje se po svojoj naravi ima smatrati sa-
mostalnim spisateljskim djelom.

§. 63.

Tko s ovlastenjem paéinjava djelo drugoga u inoj struki umjetnosti ili na
ini na¢in umjetnosti, ima se u pogledn po njem stvorenoga djela tada takodjer sma-
trati antorom, kada je izvorno djelo postalo veé obéim dobrom.

o
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§. 64.
Kada autor svoje djelo koje preda u vlastniétvo drugoga, nesmatra se, da
je tim predano takodjer i pravo pacinjavanja. Kod narudenih portretah i kopijah

kipovah pripada ovo pravo narudcitelju.
Vlastnik nije obvezan autoru ili pravnomu nasljedniku njegovu u svrhu

padinjenja ustupiti djelo.

§. 65.
U ostalom imaju se §§. 3. nadalje 11—44 zakona ovoga primjerno upo-
ravljati takodjer i na proizvode obrazovne umjetnosti, odnosno na autore njihove i
na periodi¢na izdanja ili shirke takovih djslah _
Glede djelah, koja su veé publicirana, ustanovljuje se zaStita n smislu §. 13.
prema tomu, da li je ime autora na djelu bilo izpostavljeno ili nije; doti¢no, da li
je ovaj manjak upisom nadoknadjen ili nije.

§. 66.

Ustanove zakona ovoga nemogu se uporaviti na graditeljska djela, obrtne
tvorine i na proizvode obrazovne umjetnosti, uporabljene na obrinih tvorinah.

Poglavje peto.

Z=zmljoslowvne 1 Zzemljopisne mare, prirodoznan-
stveni, mjerstveni, graditeljstveni 1 ini tehniclki
narisi i liko~i.

§. 67.

U pogledu zemljoslovnih 1 zemljopisnih mapah prirodoznanstvenih, mjer-
stvenih, graditeljstvenih i tehni¢kih narisah i likovah, u koliko se isti po svom opre-
dieljenju nemogu smatrati proizvodi obrazovne umjetnosti, imaju se primjerno upo-

raviti §§. 1—44; — ako se pak po svojem opredieljenju imaju smatrati proizvodi
obrazovane umjetnosti §§. 60—66. zakona ovoga.

‘\“-‘

o §. 68

Prisvojenjem autorskoga prava nemoZe se smatrati uvrStenje narisah i
likovah u spisateljsko djelo, u kojem narisi i likovi sluZe samo na razjasnjenje teksta;
predpostavljajué, da je autor ili vrelo izriéno naznaéeno.
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Poglavje 8esto.
S<rjetlopisi (Fotografije).

8. 69.

Mehani¢ko nacinjavanje, publiciranje i prometavanje putem svjetlopisa pro-
izvedenoga djela, sadinjava za trajanja u §. 70. ustanovljenoga zaStitnoga vremena
izklju¢ivo pravo autora izvornoga prijma.

Uvjet je ovomu izkljuéivomu prave, da je na syih primjercih ovlastenih
odtisakah ili pacinah izvornoga prijma vidljivim uéinjeno :

1. in.e ili tvrdka i stan autora ili nakladnika izvornoga prijma ;

- 2. koledarska goydina, koje je prvi put izasao ovlasteni odtisak ili pacin.

§. 70.

Ovim zakonom osigurana zaStita pripada autoru svjetlopisnoga djela ili nje-
govu pravnomu nasljedniku kroz pet godinah, racunacunajué od izminuéa koledarske
_ godine, koje je prvi put izasao ovlaSteni odtisak ili pacin svjetlopisnoga prijma.

Ako odtisak ili pac¢in nije izdan: raCuna se pet godinah iznaSajuc¢i rok od
izminuéa koledarske godine, koje je izvorni svietlopisni izradak nadinjen.

U pogledu svjetlopisah u vise svezakah izlazeéih dielah, imaju se uporaviti
ustanove §. 16.

§. 7.

Namjerom razprostranjivanja ibez dozvole ovlastenika preduzeto mehanicko
pac¢injavanje, publikacija i prometavanje svjetlopisnoga djela, smatra se prisvajanjem
autorskoga prava.

§. 72

Pravo pacinjavanja naruéenoga svjetlopisnoga portreta pripada izkljuéivo
naruciteljo.

§ 73.

Prisvajanjem autorskoga prava nesmatra se:

1. slobodno upotrebljenje svjetlopisa, kojim se stvori novo, od izvornoga
razlikujuée se djelo;

2. pacinjenje svjetlopisnoga djela, uporavljeno na koju obrtnu tvorinu;

3. pacinjénje svjetlopisnoga prijma u inoj struki umjetnosti i na ini nacin
umjetnosti.

§. T4

Tko pacinjava svjetlopisni prijam drugoga, u inoj struki umjetnosti ili na
iti naéin umjetnosti, ima se u pogledu djela po njemu stvorenoga smatrati antorom
u smisln §. 63.
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§. 75.

U ostalom imadu se §§. 3., 19.—44: i 68. zakona ovoga primjerno apo-
ravljati takodjer i na svjetlopise.

Poglavje sedmo.

Obdenite ustano~vwe.

§. 76.

Zakon ovaj stupa u kriepost dne 1. srpnja 1884. ZasStita njegova proteZe
se takodjer i na spisateljska, glasbena, kazaliStna, obrazovno-umjetnicka, tehnicka i
svjetlopisna djela, koja su prije spomenutoga vremena izasla.

8. 7.

Prije oZivotvorenja zakona ovoga napravljeni primjerci, priugotavljanje kojih
do sada nije bilo zabranjeno, mogu se i u napredak razprostranjivati.

Stereotipi i druge sliéne naprave (§. 21.) postojeée u vrieme, kada ovaj
zakon u kriepost stupi, mogu se i u napredak rabiti, ako njihovo priugotavljanje do
sada nije bilo zabranjeno.

8. 78.

Igrokazi, glasbeha djela i glasbeni igrokazi, koji su s ovlaStenjem pred-
stavljani prije, nego je ovaj zakon u kriepost stupio, mogu se inadalje predstavljati.

§. 79.

Zakon ovaj proteZe se na djela ugarskih drzavljanah ionda, ako su u ino-
zemstvu izasla.

Na djela inozemacah neima se uporavljati zakon ovaj.

Iznimku ovoga pravila prave ter u smislu ovoga zakona zastitu uzivaju:

a) djela inozamacah, koja su kod tuzemnoga nakladnika izasla ;

b) djela inozemacah, koji najmanje dvie godine u driavi stalno stanuju i
ovdje neprekidno porez placaju.

8. 80.

Ovaj zakon ima se uporavljati i onda, kada ga ugarski drZzavljanin na Stetu
ugarskoga drzavljanina povriedi u inozemstvu.

§. 81.

Kr. ministar pravosudja, odnosno ban kraljevinah Hrvatske, Slavonije i
Dalmacije ovlaséuje se, da naredbenim putem urede postupak, koj ée se u smislu
ovoga zakona imati ohdrzavati.
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§. 82.

Provedba ovoga zakona povjerava se kr. ministrom: pravosudja; za po-
ljodjelstvo, obrt i trgovinu; za bogoStovje i nastava, odnosno banu kraljevinah Hr-
vatske, Slavonije i Dalmacije.

Izjavljujuéi Mi ovaj zakonski ¢lanak i sve, Sto je u mjem sadrZano, ukupno
i pojedince, pravim, povoljnim i primljenim, ovim ga kraljevskom moéi Nasom odo-
bravamo, potvrdjujemo i posveéujemo, ter demo i Sami ga obdrzavati i bditi, da ga
obdrzavaju ini vjerni Nasi.

Dano u Schonbrunnu dne dvadeset i Sestoga travnja godine hiljadu osamsto
osamdeset i Getvrte.

(M. P.) Franjo Josip v. r.

Koloman Misza v r.
Koloman Bedekovich v. r.
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